
God’s People Sing 
Himnos de Redención 

English & Español 
 

Todas las canciones se graban con un verso adicional para una introducción. 
 

1. Sublime Gracia 
2. Años Mi Alma En Vanidad Vivó 
3. En La Cruz 
4. El Señor Resucitó 
5. A Cristo Coronad 
6. Huellas Divinas 
7. Dios os Guarde 
8. Yo Sé Que Vive el Salvador 
9. A Solos con Cristo 

10. Estoy Bien 
11. Lejos de Mi Padre Dios 
12. Cantad Alegres Al Señor 
13. Ven tú, ¡OH Rey Eterno! 
14. La Tumba le Encerró 
15. Mi Fe Contempla en Ti 
16. ¿Que Me Puede Dar Perdón? 
17. Cabeza Ensangrentada 
18. Comprado Con Sangre Por Cristo 
19. Roca de la Eternidad 
20. En el Monte Calvario 
21. Hay una Fuente Sin Igual 
22. ¿Quieres Ser Salvo? 
23. Lluvias de Gracia 
24. ¡OH, Qué Amigo Nos Es Cristo! 

  

25. La Cruz Excelsa 
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English Hymns & Himnos en Español 

1. Amazing Grace! Sublime Gracia 

2. At Calvary Años Mi Alma En Vanidad Vivó 

3. At the Cross En La Cruz 

4. Christ the Lord is Risen Today El Señor Resucitó 

5. Crown Him with Many Crowns A Cristo Coronad 

6. Footsteps of Jesus Huellas Divinas 

7. God Be with You Dios os Guarde 

8. I Know that My Redeemer Lives Yo Sé Que Vive el Salvador 

9. In the Garden A Solos con Cristo 

10. It is Well with My Soul Estoy Bien 

11. Jesus Keep Me Near the Cross Lejos de Mi Padre Dios 

12. Jesus Shall Reign Cantad Alegres al Señor 

13. Lead On, Oh King Eternal Ven tú, ¡OH Rey Eterno! 

14. Low in the Grave He Lay La Tumba le Encerró 

15. My Faith Looks Up to Thee Mi Fe Contempla  en Ti 

16. Nothing But the Blood of Jesus ¿Que Me Puede Dar Perdón? 

17. Oh Sacred Head Now Wounded Cabeza Ensangrentad 

18. Redeemed, How I Love to Proclaim It Comprado Con Sangre Por Cristo 

19. Rock of Ages Roca de la Eternidad 

20. The Old Rugged Cross En el Monte Calvario 

21. There is  a Fountain Filled with Blood Hay una Fuente Sin Igual 

22. There is Power in the Blood ¿Quieres Ser Salvo? 

23. There Shall Be Showers of Blessing Lluvias de Gracia 

24. What a Friend We Have in Jesus ¡OH, Qué Amigo Nos Es Cristo! 

25. When I Survey the Wondrous Cross La Cruz Excelsa 



 

1 Amazing Grace! 
John Newton  Virginia Harmony 

Amazing grace! how sweet the sound, 
That saved a wretch like me! 
I once was lost, but now am found, 
Was blind, but now I see. 
 
‘Twas grace that taught my heart to fear, 
And grace my fears relieved; 
How precious did that grace appear, 
The hour I first believed! 
 
Through many dangers, toils, and snares, 
I have already come;  
‘Tis grace hath brought me safe thus far, 
And grace will lead me home. 
 
When we’ve been there ten thousand years, 
Bright shining as the sun, 
We’ve no less days to sing God’s praise, 
Than when we first begun. 

Bible Verse: In Him we have redemption through His blood, the 
forgiveness of our trespasses, according to the riches of His 
grace Ephesians 1:7 ESV 



 

Sublime Gracia 1 
  

Sublime gracia del Señor 
Que a mi pecador salvó; 
Fui ciego mas hoy miro yo 
Perdido y el me amó. 
 
Su gracia me enseño a temer 
Mis dudas ahuyentó 
OH, cuán precioso fue a mi ser 
Al dar mi corazón. 
 
En los peligros o aflicción 
Que yo he tenido aquí 
Su gracia siempre me libró 
Y me guiará feliz. 
 
Y cuando en Sión por siglos mil 
Brillando esté cual sol 
Yo cantaré por siempre allí 
Su amor que me salvó. 
 

Verso de Biblia: En él tenemos redención por su sangre, el 
perdón de pecados según las riquezas de su gracia. Efesios 1:7 
RVR1995 



 

2 At Calvary 
Wm. R. Newell 
 

Daniel B. Towner 

Years I spent in vanity and pride 
Caring not my Lord was crucified, 
Knowing not it was for me He died, on Calvary. 
Mercy there was great, and grace was free; 
Pardon there was multiplied to me 
There my burdened soul found liberty, at Calvary. 
 
Now I’ve given to Jesus everything, 
Now I gladly own Him as my King, 
Now my raptured soul can only sing, of Calvary. 
Mercy there was great, and grace was free; 
Pardon there was multiplied to me 
There my burdened soul found liberty, at Calvary. 
 
Oh, the love that drew salvation’s plan! 
Oh, the grace that brought it down to man! 
Oh, the mighty gulf that God did span, at Calvary. 
Mercy there was great, and grace was free; 
Pardon there was multiplied to me 
There my burdened soul found liberty, at Calvary. 

Bible Verse: And when they came to the place that is called The 
Skull, there they crucified Him, and the criminals, one on His right 
and one on His left. And Jesus said, “Father, forgive them, for they 
know not what they do.” And they cast lots to divide His garments.  
Luke 23:33-34 ESV 



 

Anos mi Alma En Vanidad Vivió 2 
  

Años mi alma en vanidad vivió, 
Ignorando a quien por mí sufrió, 
O que en el Calvario sucumbió,  El Salvador. 
Mi alma allí divina gracia halló, 
Dios allí perdón y paz me dio, 
Del pecado allí me libertó, El Salvador 
 
Toda mi alma a Cristo ya entregué, 
Hoy le quiero y sirvo como a Rey, 
Por los siglos siempre cantaré, Al Salvador. 
Mi alma allí divina gracia halló, 
Dios allí perdón y paz me dio, 
Del pecado allí me libertó, El Salvador 
 
En la cruz su amor Dios demostró  
Y de gracia al hombre revistió 
Cuando por nosotros se entregó, El Salvador. 
Mi alma allí divina gracia halló, 
Dios allí perdón y paz me dio, 
Del pecado allí me libertó, El Salvador 

Verso de Biblia: Cuando llegaron al lugar llamado de la 
Calavera, lo crucificaron allí, y a los malhechores, uno a la 
derecha y otro a la izquierda. Jesús decía: --Padre, perdónalos, 
porque no saben lo que hacen. Lucas 23:33-34 RVR1995 



 

3 At the Cross 
Isaac Watts Ralph E. Hudson 

Alas, and did my Savior bleed,  
And did my Sovereign die? 
Would He devote that sacred head  
For sinners such as I? 
At the cross, at the cross  
Where I first saw the light, 
And the burden of my heart rolled away,  
It was there by faith I received my sight,  
And now I am happy all the day! 
 
But drops of grief can never repay  
The debt of love I owe; 
Here, Lord, I give myself away,  
‘Tis all that I can do. 
At the cross, at the cross  
Where I first saw the light, 
And the burden of my heart rolled away,  
It was there by faith I received my sight,  
And now I am happy all the day! 

Bible Verse: And when they came to the place that is called The 
Skull, there they crucified Him, and the criminals, one on His right 
and one on His left. And Jesus said, “Father, forgive them, for they 
know not what they do.” And they cast lots to divide His garments.  
Luke 23:33-34 ESV 



 

En la Cruz 3 
  

Con pena amarga fui  
A Jesús Mostréle mi dolor; 
Perdido, errante, vi su luz,  
Bendíjome en su amor. 
En la cruz, en la cruz,  
Do primero vi la luz, 
Y las manchas de mi alma Él lavó; 
Fue allí por fe do vi a Jesús,  
Y siempre feliz con Él seré. 
 
Aunque Él se fue, solo no estoy,  
Mandó al Consolador, 
Divino espíritu que hoy  
Me da perfecto amor. 
En la cruz, en la cruz,  
Do primero vi la luz, 
Y las manchas de mi alma Él lavó; 
Fue allí por fe do vi a Jesús,  
Y siempre feliz con Él seré.  

Verso de Biblia: Cuando llegaron al lugar llamado de la 
Calavera, lo crucificaron allí, y a los malhechores, uno a la 
derecha y otro a la izquierda. Jesús decía: --Padre, perdónalos, 
porque no saben lo que hacen. Lucas 23:33-34 RVR1995 



 

4 Christ the Lord is Risen Today 
Author Unknown 
 

Lyra Davidica 

Christ the Lord is risen today, Alleluia! 
Our Triumphant holy day, Alleluia! 
Who did once upon the cross, Alleluia! 
Suffer to redeem our loss, Alleluia! 
 
Hymns of praise, then, let us sing, Alleluia! 
Unto Christ, our Heavenly King, Alleluia! 
Who endured the cross and grave, Alleluia! 
Sinners to redeem and save, Alleluia! 
 
But the pains which He endured, Alleluia! 
Our salvation have procured, Alleluia! 
Now above the sky He’s King, Alleluia! 
Where the angels ever sing, Alleluia! 
 
Sing we to our God above, Alleluia! 
Praise eternal as His love, Alleluia! 
Praise Him, all ye heavenly host, Alleluia! 
Father, Son and Holy Ghost, Alleluia! 

Bible Verse: I am the Living One. I died, and behold I am alive 
forevermore Revelation 1:18 ESV 



 

El Señor Resucitó 4 
  

El Señor resucitó, ¡Aleluya! 
Muerte y tumba ya venció, ¡Aleluya! 
Con su fuerza y su virtud, ¡Aleluya! 
Cautivó la esclavitud. ¡Aleluya! 
 
El que al polvo se humilló, ¡Aleluya! 
Con poder se levantó; ¡Aleluya! 
Y a su eterna majestad, ¡Aleluya! 
Cantará la cristiandad: ¡Aleluya! 
 
Y el que tanto así sufrió, ¡Aleluya! 
Y en desolación se vio, ¡Aleluya! 
Hoy en gloria celestial. ¡Aleluya! 
Reina vivo e inmortal. ¡Aleluya! 
 
Jesús, nuestro Salvador, ¡Aleluya! 
De la muerte vencedor, ¡Aleluya! 
En Ti haznos esperar, ¡Aleluya! 
Y cantemos sin cesar: ¡Aleluya! 

Verso de Biblia: Y el que vive. Estuve muerto, pero vivo por los 
siglos de los siglos, amén. Y tengo las llaves de la muerte y del 
Hades. Apocalipsis 1:18 RVR1995 



 

5 Crown Him with Many Crowns 
Matthew Bridges 
 

George J. Elvey 

Crown Him with many crowns,  
The Lamb upon His throne; 
Hark how the heavenly anthem drowns  
All music but its own. 
Awake, my soul and sing,  
Of Him who died for thee, 
And hail Him as thy matchless King,  
Through all eternity. 
 

Crown Him the Lord of Life,  
Who triumphed over the grave, 
And rose victorious in the strife,  
For those He came to save. 
His glories now we sing,  
Who died and rose on high,  
Who died eternal life to bring,  
And lives that death may die. 
 

Crown Him the Lord of Love.  
Behold His hands and side, 
Rich wounds, yet visible above,  
In beauty glorified, 
No angel in the sky,  
Can fully bear that sight. 
But downward bends his wondering eye,  
At mysteries so bright. 

Bible Verse: His eyes are like a flame of fire, and on His head 
are many diadems, and He has a name written that no one knows 
but Himself.  Revelation 19:12 ESV 



 

A Cristo Coronad 5 
  

A Cristo coronad  
Divino Salvador. 
Sentado en alta majestad  
Es digno de loor. 
Al Rey de gloria y paz  
Loores tributad, 
Y bendecid al Inmortal  
Por toda eternidad. 
 

A Cristo coronad  
Señor de vida y luz; 
Con alabanzas proclamad  
Los triunfos de la cruz. 
A él, solo, adorad,  
Señor de salvación; 
loor eterno tributad  
De todo corazón. 
 

A Cristo coronad  
Señor de nuestro amor, 
Al Rey triunfante celebrad,  
Glorioso vencedor. 
Potente Rey de paz  
El triunfo consumó, 
Y por su muerte de dolor  
Su grande amor mostró. 

Verso de la Biblia: Sus ojos eran como llama de fuego, en su 
cabeza tenía muchas diademas y tenía escrito un nombre que 
ninguno conocía sino él mismo. Apocalipsis 19:12 RVR1995 



 

6 Footsteps of Jesus 
Mary B.C. Slade 
 

Asa B. Everett 

Sweetly, Lord, have we heard You calling, 
Come, follow Me! 
And we see where Your footprints falling, 
Lead us to Thee. 
Footprints of Jesus, That make the pathway glow; 
We will follow the steps of Jesus, Where’er they go. 
 

If they lead through the temple holy, 
Preaching the Word; 
Or in homes of the poor and lowly, 
Serving the Lord. 
Footprints of Jesus, That make the pathway glow; 
We will follow the steps of Jesus, Wherever they go. 
 

Then at last when on high He sees us, 
Our journey done, 
We shall rest where the steps of Jesus 
End at His throne. 
 Footprints of Jesus, That make the pathway glow; 
We will follow the steps of Jesus, Where’er they go. 

Bible Verse: For to this you have been called, because Christ 
also suffered for you, leaving you an example, so that you might 
follow in His steps. 1 Peter 2:21 ESV 



 

Huellas Divinas 6 
  

Dulcemente Jesús nos llama:  
“Ven, sígueme.” 
Sus pisadas nos guían hasta 
Do Cristo está.  
Huellas divinas que dan su resplandor,  
Seguiremos los pasos de Jesús, el Señor.  
 

Ellas guían al santo templo 
Y a predicar 
A las almas necesitadas,  
Sirviendo a Dios, 
Huellas divinas que dan su resplandor,  
Seguiremos los pasos de Jesús, el Señor.  
 

Cuando ya todo se termine,  
Hemos de ir; 
Con  sus pasos nos guía al cielo  
Con él vivar.  
Huellas divinas que dan su resplandor,  
Seguiremos los pasos de Jesús, el Señor. 

Verso de Biblia: Para esto fuisteis llamados, porque también 
Cristo padeció por nosotros, dejándonos ejemplo para que sigáis 
sus pisadas. 1 Pedro 2:21 RVR1995 



 

7 God Be with You 
Jeremiah E. Rankin 
 

Jeremiah E. Rankin 

God be with you till we meet again; 
By His counsels guide, uphold you, 
With His sheep securely fold you;  
God be with you till we meet again. 
Till we meet, till we meet,  
Till we meet at Jesus’ feet; 
Till we meet, till we meet,  
God be with you till we meet again. 
  
God be with you till we meet again; 
Beneath His wings protecting hide you, 
Daily manna still provide you; 
God be with you till we meet again. 
Till we meet, till we meet,  
Till we meet at Jesus’ feet; 
Till we meet, till we meet,  
God be with you till we meet again. 
 

God be with you till we meet again; 
Keep love’s banner floating over you, 
Smite death’s threatening wave before you; 
God be with you till we meet again. 
Till we meet, till we meet,  
Till we meet at Jesus’ feet; 
Till we meet, till we meet,  
God be with you till we meet again. 

Bible Verse: Teach them to observe all that I have commanded 
you. And behold, I am with you always, to the end of the age. 
Matthew 28:20 ESV 



 

Dios os Guarde 7 
  

Dios os guarde siempre en santo amor; 
En la senda peligrosa, 
De esta vida tormentosa, 
Os conserve en paz y sin temor. 
Al venir Jesús nos veremos, 
A los pies de nuestro Salvador; 
Reunidos todos seremos, 
Un redil con nuestro buen Pastor. 
 
Dios os guarde siempre en santo amor, 
Con su gracia Él os sostenga 
Hasta que en justicia venga 
Jesucristo, nuestro Redentor.  
Al venir Jesús nos veremos, 
A los pies de nuestro Salvador; 
Reunidos todos seremos, 
Un redil con nuestro buen Pastor. 
 
Dios os guarde siempre en santo amor; 
Os conduzca su bandera; 
Y os esfuerce en gran manera,  
Con su Espíritu Consolador. 
Al venir Jesús nos veremos, 
A los pies de nuestro Salvador; 
Reunidos todos seremos, 
Un redil con nuestro buen Pastor. 
Verso de la Biblia: Y enseñándoles que guarden todas las cosas 
que os he mandado. Y yo estoy con vosotros todos los días, hasta 
el fin del mundo. Mateo 28:20 RVR1995 



 

8 I Know that My Redeemer Lives 
Samuel Medley 
 

John Hatton 

I know that my Redeemer lives; 
What comfort this sweet sentence gives! 
He lives, He lives, who once was dead;  
He lives, my ever living Head. 
 
He lives triumphant from the grave,  
He lives eternally to save,  
He lives all glorious in the sky,  
He lives exalted there on high. 
 
He lives to bless me with His love,  
He lives to plead for me above, 
He lives my hungry soul to feed,  
He lives to help in time of need. 
 
He lives, all glory to His name!  
He lives, my Jesus, still the same. 
Oh, the sweet joy this sentence gives,  
“I know that my Redeemer lives!” 

Bible Verse: For I know that my Redeemer lives, and at the last 
He will stand upon the earth. Job 19:25 ESV 



 

Yo Sé Que Vive el Salvador 8 
  

Yo sé que vive el Salvador: 
Es de la muerte el Vencedor, 
Ningún temor jamás tendré, 
Pues a su lado viviré. 
 
Resucitó con gran poder, 
Glorioso reina por doquier; 
Con su favor y bendición 
Sustentará mi corazón. 
 
Al victorioso Redentor, 
Al grande eterno Vencedor, 
Gloria y loor le cantaré, 
Con gran amor y viva fe. 
 
Con mi Jesús seguro estoy 
Pues por su gracia salvo soy: 
¡Mi vida entrego con amor 
Al fiel servicio del Señor! 

Verso de Biblia: Pero yo sé que mi Redentor vive, y que al fin 
se levantará sobre el polvo. Job 19:25 RVR1995  



 

9 In the Garden 
C. Austin Miles 
 

C. Austin Miles 

I come to the garden alone, 
While the dew is still on the roses; 
And the voice I hear, falling on my ear, 
The Son of God discloses, 
And He walks with me, and He talks with me, 
And He tells me I am His own. 
And the joy we share as we tarry there, 
None other has ever known. 
 

He speaks, and the sound of His voice 
Is so sweet the birds hush their singing; 
And the melody that He gave to me 
Within my heart is ringing. 
And He walks with me, and He talks with me, 
And He tells me I am His own. 
And the joy we share as we tarry there, 
None other has ever known. 
 

I’d stay in the garden with Him 
Though the night around me be falling; 
But He bids me go; through the voice of woe, 
His voice to me is calling. 
And He walks with me, and He talks with me, 
And He tells me I am His own. 
And the joy we share as we tarry there, 
None other has ever known. 

Bible Verse: Having said this, she turned around and saw Jesus 
standing, but she did not know that it was Jesus. John 20:14 ESV



 

A Solas con Cristo 9 
  

A solas al huerto yo voy, 
Cuando duerme aún la floresta; 
Y en quietud y paz con Jesús estoy 
Oyendo absorto allí su voz. 
Él conmigo está, puedo oír su voz, 
Y que suyo dice seré; 
Y el encanto que hallo en Él allí, 
Con nadie tener podré. 
 

Tan dulce es la voz del Señor, 
Que las aves guardan silencio, 
Y tan solo se oye esa voz de amor, 
Que inmensa paz al alma da. 
Él conmigo está, puedo oír su voz, 
Y que suyo dice seré; 
Y el encanto que hallo en Él allí, 
Con nadie tener podré. 
 

Con Él encantado yo estoy, 
Aunque en torno lleguen las sombras; 
Mas me ordena ir: a escuchar yo voy, 
Su voz doquier la pena esté. 
Él conmigo está, puedo oír su voz, 
Y que suyo dice seré; 
Y el encanto que hallo en Él allí, 
Con nadie tener podré. 

Verso de Biblia: Dicho esto, se volvió y vio a Jesús que estaba 
allí; pero no sabía que era Jesús. Juan 20:14 RVR1995 



 

10 It Is Well with My Soul 
Horatio G. Spafford 
 

Philip P. Bliss 

When peace, like a river, attendeth my way, 
When sorrows like sea billows roll; 
What ever my lot, Thou has taught me to say, 
It is well, it is well with my soul. 
It is well, with my soul, It is well, It is well with my soul. 
 
Though Satan should buffet, though trials should come; 
Let this blest assurance control, 
That Christ has regarded my helpless estate, 
And hath shed His own blood for my soul. 
It is well, with my soul, It is well, It is well with my soul. 
 
My sin, oh, the bliss of this glorious thought; 
My sin not in part, but the whole, 
Is nailed to His cross and I bear it no more, 
Praise the Lord, praise the Lord, oh my soul! 
It is well, with my soul, It is well, It is well with my soul. 
 
And, Lord, haste the day when the faith shall be sight, 
The clouds be rolled back as a scroll, 
The trump shall resound and the Lord shall descend, 
“Even so,” it is well with my soul. 
It is well, with my soul, It is well, It is well with my soul. 

Bible Verse: Beloved, I pray that all may go well with you and 
that you may be in good health, as it goes well with your soul.  
3 John 1:2 ESV 



 

Estoy Bien 10
  

De paz inundada mi senda ya esté,  
O cúbrala un mar de aflicción, 
Mi suerte cualquiera que sea, diré: 
“Estoy bien, tengo paz, ¡Gloria a Dios!¨  
Estoy bien, ¡Gloria a Dios!  
Tengo paz en mi ser, ¡Gloria a Dios! 
  
Ya venga la prueba o me tiente Satán, 
No amenguan mi fe ni mi amor; 
Pues Cristo comprende mis luchas, mi afán 
Y su sangre vetió en me favor.  
Estoy bien, ¡Gloria a Dios!  
Tengo paz en mi ser, ¡Gloria a Dios! 
 

Feliz yo me siento al saber que Jesús, 
Libróme de yugo opresor; 
Quitó mi pecado, clavólo en la cruz: 
Gloria demos al buen Salvador. 
Estoy bien, ¡Gloria a Dios!  
Tengo paz en mi ser, ¡Gloria a Dios! 
 

La fe tornaráse en gran realidad 
Al irse la niebla veloz; 
Desciende Jesús con su gran majestad, 
“Estoy bien, con mi Dios. ¡Aleluya!¨  
Estoy bien, ¡Gloria a Dios!  
Tengo paz en mi ser, ¡Gloria a Dios! 
Verso de Biblia: Amado, yo deseo que tú seas prosperado en 
todas las cosas y que tengas salud, así como prospera tu alma.  
3 Juan 1:2 RVR1995 



 

11 Jesus Keep Me Near the Cross 
Fanny J. Crosby 
 

William H. Doane 

Jesus, keep me near the cross,  
There a precious fountain, 
Free to all, a healing stream,  
Flows from Calvary’s mountain. 
In the cross, in the cross,  Be my glory ever, 
Till my ransomed soul shall find,  
Rest beyond the river. 
 
Near the cross, a trembling soul,  
Love and mercy found me. 
There the Bright and Morning Star,  
Shed His beams around me. 
In the cross, in the cross, Be my glory ever, 
Till my ransomed soul shall find,  
Rest beyond the river. 
 
Near the cross! I’ll watch and wait,  
Hoping, trusting ever, 
Till I reach the golden strand,  
Just beyond the river. 
In the cross, in the cross, Be my glory ever, 
Till my ransomed soul shall find,  
Rest beyond the river. 

Bible Verse: But far be it from me to boast except in the cross of 
our Lord Jesus Christ, by which the world has been crucified to 
me, and I to the world.  Galatians 6:14 ESV 



 

Lejos de Mi Padre Dios 11
  

Lejos de mi Padre Dios  
Por Jesús fui hallado; 
Por su gracia y por su amor  
Sólo fui salvado. 
En Jesús, mi Señor, Es mi gloria eterna: 
Él me amó y me salvó  
Por su gracia tierna 
 
En Jesús, mi Salvador,  
Pongo mi confianza; 
Toda mi necesidad  
Suple en abundancia. 
En Jesús, mi Señor, Es mi gloria eterna: 
Él me amó y me salvó  
Por su gracia tierna 
 
Guárdame, Señor Jesús,  
Para que no caiga; 
Cual sarmiento en una vid,  
Vida de Ti traiga. 
En Jesús, mi Señor, Es mi gloria eterna: 
Él me amó y me salvó  
Por su gracia tierna 

Verso de Biblia: Pero lejos esté de mí gloriarme, sino en la cruz 
de nuestro Señor Jesucristo, por quien el mundo ha sido 
crucificado para mí y yo para el mundo. Gálatas 6:14 RVR95 



 

12 Jesus Shall Reign 
Isaac Watts 
 

John Hatton 

Jesus shall reign where’er the sun 
Does His successive journeys run; 
His kingdom spread from shore to shore 
Till moons shall wax and wane no more. 
 
To Him shall endless prayer be made, 
And endless praises crown His head; 
His name, like sweet perfume, shall rise 
With every morning sacrifice. 
 
People and realms of every tongue 
Dwell on His love with sweetest song; 
And infant voices shall proclaim 
Their early blessings on His name. 
 
Let every creature rise and bring 
Honor and glory to our King; 
Angels descend with songs again, 
And earth repeat the loud “Amen”! 

Bible Verse: May He have dominion from sea to sea and from 
the River to the ends of the earth!  Psalm 72:8 ESV 



 

Cantad Alegres al Señor 12
  

Cantad alegres al Señor, 
Mortales todos por doquier; 
Servidle siempre con fervor, 
Obedecedle con placer. 
  
Con gratitud canción alzad 
Al Hacedor que el ser nos dio; 
Al Dios excelso venerad, 
Que como Padre nos amó. 
  
Su pueblo somos; salvará 
A los que busquen al Señor; 
Y nunca él los dejará, 
Pues los ampara con su amor. 
  
Siempre en sus atrios alabad, 
Su santo nombre bendecid; 
Eternamente es su bondad, 
La buena nueva difundid. 

Verso de la Biblia: ¡Dominará de mar a mar, y desde el río hasta 
los confinesde la tierra! Salmos 72:8 RVR1995 



 

13 Lead On, Oh King Eternal 
Ernest W. Shurtleff 
 

Henry T. Smart 

Lead on, oh King Eternal,  
The day of march has come; 
Henceforth in fields of conquest,  
Thy tents shall be our home: 
Through days of preparation,  
Thy grace has made us strong, 
And now, oh King Eternal,  
We lift our battle song. 
 
Lead on, oh King Eternal. 
Till sin’s fierce war shall cease, 
And holiness shall whisper 
The sweet amen of peace; 
For not with swords’ loud clashing, 
Or roll of stirring drums; 
With deeds of love and mercy 
The heavenly kingdom comes. 
 
Lead on, oh King Eternal,  
We follow not with fears; 
For gladness breaks like morning,  
Where-e’er Your face appears; 
Your cross is lifted o’er us;  
We journey in its light; 
The crown awaits the conquest;  
Lead on, oh God of might. 

Bible Verse: Thus says the LORD, your Redeemer, the Holy 
One of Israel: “I am the LORD your God, who teaches you to 
profit, who leads you in the way you should go.” Isaiah 48:17 
ESV 



 

Ven Tú, ¡OH Rey Eterno! 13
  

Ven Tú ¡OH Rey eterno!  
La marcha suena ya; 
Al campo del combate,  
Tú nos conducirás; 
Con gracia sempiterna,  
Nos fortalecerás, 
Y por Ti ¡OH Rey eterno!  
El himno vibrará. 
 

Ven Tú ¡OH Rey eterno!  
El mal a combatir; 
La santidad fulgure,  
Haznos tu paz lucir, 
Pues no con las espadas,  
Ni con el dardo vil, 
Mas con amor y Gloria,  
Tu reino ha de venir. 
 

Ven Tú ¡OH Rey eterno!  
Marchamos sin temor; 
La dicha cual la aurora,  
Refleja tu candor; 
Tu cruz enhiesta siempre,  
Protege al vencedor, 
Y tu corona santa,  
Le ceñirás, Señor. 

Verso de Biblia: Así ha dicho Jehová, Redentor tuyo, el Santo 
de Israel: Yo soy Jehová, Dios tuyo, que te enseña para tu 
provecho, que te encamina por el camino que debes seguir.  
Isaías 48:17 RVR1995 



 

14 Low in the Grave He Lay 
Robert Lowry 
 

Robert Lowry 

Low in the grave He lay, Jesus, my Savior! 
Waiting the coming day, Jesus my Lord! 
Up from the grave He arose,  
With a mighty triumph over His foes, 
He arose a victor from the dark domain, 
And He lives forever with His saints to reign, 
He arose! He arose! Hallelujah! Christ arose! 
 
Vainly they watch His bed, Jesus, my Savior! 
Vainly they seal the dead, Jesus, my Lord! 
Up from the grave He arose,  
With a mighty triumph over His foes, 
He arose a victor from the dark domain, 
And He lives forever with His saints to reign, 
He arose! He arose! Hallelujah! Christ arose! 
 
Death cannot keep his prey, Jesus, my Savior! 
He tore the bars away, Jesus, my Lord! 
Up from the grave He arose,  
With a mighty triumph over His foes, 
He arose a victor from the dark domain, 
And He lives forever with His saints to reign, 
He arose! He arose! Hallelujah! Christ arose! 

Bible Verse: God raised Him up, loosing the pangs of death, 
because it was not possible for Him to be held by it. Acts 2:24 
ESV 



 

La Tumba le Encerró 14
  

La tumba le encerró, Cristo mi Cristo; 
El alba allí esperó, Cristo el Señor. 
Cristo la tumba venció  
Y con gran poder resucitó; 
De sepulcro y muerte Cristo es vencedor, 
Vive para siempre Nuestro Salvador; 
¡Gloria a Dios! ¡Gloria a Dios! El Señor resucitó. 
 
De guardas escapó, Cristo mi Cristo;   
El sello destruyó, Cristo el Señor. 
Cristo la tumba venció  
Y con gran poder resucitó; 
De sepulcro y muerte Cristo es vencedor, 
Vive para siempre Nuestro Salvador; 
¡Gloria a Dios! ¡Gloria a Dios! El Señor resucitó. 
 
La muerte domino, Cristo mi Cristo; 
Y su poder venció, Cristo el Señor. 
Cristo la tumba venció  
Y con gran poder resucitó; 
De sepulcro y muerte Cristo es vencedor, 
Vive para siempre Nuestro Salvador; 
¡Gloria a Dios! ¡Gloria a Dios! El Señor resucitó. 
 

Verso de Biblia: Y Dios lo levantó, sueltos los dolores de la 
muerte, por cuanto era imposible que fuera retenido por ella. 
Hechos 2:24 RVR1995 



 

15 My Faith Looks Up to Thee 
Ray Palmer 
 

Lowell Mason 

My faith looks up to Thee,  
Thou Lamb of Calvary, Savior Divine! 
Now hear me while I pray, Take all my guilt away, 
Oh let me from this day, Be wholly Thine! 
  
May Thy rich grace impart, 
Strength to my fainting heart, My zeal inspire; 
As Thou hast died for me, Oh may my love to Thee, 
Pure, warm, and changeless be, A living fire! 
 
While life’s dark maze I tread, 
And griefs around me spread, Be Thou my guide;  
Bid darkness turn to day, Wipe sorrow’s tears away,  
Nor let me ever stray, From Thee aside. 

Bible Verse: “Turn to Me and be saved, all the ends of the earth! 
 For I am God, and there is no other.” Isaiah 45:22 ESV 



 

Mi Fe Contempla en Ti 15
  

Mi fe descansa en Ti, Cordero, que por mí 
Fuiste a la cruz: Escucha mi oración, dame tu 
Bendición, llene mi corazón tu santa luz. 
 
Tu gracia mi alma pon, y guarde el corazón 
Tu sumo amor Tu sangre carmesí diste en la 
Cruz por mí, ¡Que viva para Ti, OH Salvador! 
 
A ruda lid iré, Y pruebas hallaré; Mi guía sé: 
Líbrame de ansiedad, Guárdame en santidad, 
Y por la eternidad, Te alabaré. 

Verso de Biblia: ¡Mirad a mí y sed salvos, todos los términos de 
la tierra, porque yo soy Dios, y no hay otro!  Isaías 45:22 
RVR1995 



 

16 Nothing but the Blood 
Robert Lowry Robert Lowry 

What can wash away my sin?  
Nothing but the blood of Jesus; 
What can make me whole again?  
Nothing but the blood of Jesus; 
Oh! Precious is the flow,  
That makes me white as snow; 
No other fount I know,  
Nothing but the blood of Jesus. 
 

Nothing can for sin atone,  
Nothing but the blood of Jesus; 
Naught of good that I have done,  
Nothing but the blood of Jesus, 
Oh! Precious is the flow,  
That makes me white as snow; 
No other fount I know,  
Nothing but the blood of Jesus. 
 

This is all my hope and peace,  
Nothing but the blood of Jesus; 
This is all my righteousness,  
Nothing but the blood of Jesus, 
Oh! Precious is the flow,  
That makes me white as snow; 
No other fount I know,  
Nothing but the blood of Jesus. 

Bible Verse: “This cup that is poured out for you is the new 
covenant in My blood.” Luke 22:20 ESV 



 

¿Qué Me Puede dar Perdón? 16
  

¿Qué me puede dar perdón?  
Sólo de Jesús la Sangre, 
¿Y un nuevo corazón?  
Sólo de Jesús la Sangre. 
Precioso es el raudal,  
Que limpia todo mal; 
No hay otro manantial,  
Sólo de Jesús la Sangre. 
 

Veo para mí salud,  
Sólo de Jesús la Sangre. 
Tiene de sanar virtud,  
Sólo de Jesús la Sangre. 
Precioso es el raudal,  
Que limpia todo mal; 
No hay otro manantial,  
Sólo de Jesús la Sangre. 
 

Cantaré junto a sus pies,  
Sólo de Jesús la Sangre, 
El Cordero digno es,  
Sólo de Jesús la Sangre. 
Precioso es el raudal,  
Que limpia todo mal; 
No hay otro manantial,  
Sólo de Jesús la Sangre.  
 
Verso de Biblia: Esta copa es el nuevo pacto en mi sangre, que 
por vosotros se derrama. Lucas 22:20 RVR1995 



 

17 Oh Sacred Head Now Wounded 
Bernard of Clairvaux  Hans L. Hassler 

Oh sacred Head, now wounded,  
With grief and shame weighed down, 
Now scornfully surrounded  
With thorns, Thine only crown; 
Oh Sacred Head, what glory,  
What bliss, till now as Thine! 
Yet, though despised and gory,  
I joy to call Thee mine. 
 
Now from Thy cheeks has vanished  
Their color once so fair; 
From Thy red lips is banished  
The splendor that was there. 
Grim death, with cruel rigor,  
Hath robbed Thee of Thy life; 
Thus Thou hast lost Thy vigor,  
Thy strength in this sad strife. 
 
My burden in Thy Passion, Lord,  
Thou hast borne for me, 
For it was my transgression  
Which brought this woe on Thee. 
I cast me down before Thee,  
Wrath were my rightful lot; 
Have mercy, I implore Thee;  
Redeemer, spurn me not! 

Bible Verse: And they stripped Him and put a scarlet robe on 
Him, and twisting together a crown of thorns, they put it on His 
head Matthew 27: 28-29 ESV 



 

Cabeza Ensangrentada 17
  

Cabeza ensangrentada,  
Cubierta de sudor, 
De espinas coronada,  
Y llena de dolor: 
¡OH celestial cabeza,  
Tan maltratada aquí, 
Tu sin igual belleza,  
Es gloria para mí! 
 
Cubrió tu noble frente,  
La palidez mortal, 
Cual velo transparente,  
De tu sufrir señal. 
Cerróse aquella boca,  
La lengua enmudeció: 
La fría muerte toca,  
Al que la vida dio. 
 
Señor, lo que has llevado,  
Yo solo merecí; 
La culpa que has pagado,  
Al juez, yo la debí. 
Mas, mírame; confío,  
En tu cruz y Pasión. 
Otórgame, Bien mío,  
La gracia del perdón. 

Verso de Biblia: Lo desnudaron y le echaron encima un manto 
escarlata; pusieron sobre su cabeza una corona tejida de espinas. 
Mateo 27:28-29 RVR1995 



 

18 Redeemed, How I Love to Proclaim It 
Fanny J. Crosby  William Kirkpatrick 

Redeemed, how I love to proclaim it! 
Redeemed by the blood of the Lamb; 
Redeemed through His infinite mercy, 
His child, and forever I am. 
Redeemed, redeemed,  
Redeemed by the blood of the Lamb, 
Redeemed, redeemed,  
His child, and forever I am. 
 
I think of my blessed Redeemer, 
I think of Him all the day long, 
I sing, for I cannot be silent; 
His love is the theme of my song. 
Redeemed, redeemed,  
Redeemed by the blood of the Lamb, 
Redeemed, redeemed,  
His child, and forever I am. 
 
I know I shall see in His beauty 
The King in whose law I delight; 
Who lovingly guardeth my footsteps 
And giveth me songs in the night. 
Redeemed, redeemed,  
Redeemed by the blood of the Lamb, 
Redeemed, redeemed,  
His child, and forever I am. 

Bible Verse: Blessed be the Lord God of Israel, for He has 
visited and redeemed His people  Luke 1:68 ESV 



 

Comprado con Sangre por Cristo 18
  

Comprado con sangre por Cristo, 
Con gozo al cielo yo voy; 
Librado por gracia infinita, 
Ya sé que su Hijo yo soy. 
Lo sé, Lo sé,  
Comprado con sangre yo soy; 
Lo sé, Lo sé,  
Con Cristo al cielo yo voy.  
 
En Cristo yo siempre medito, 
Y nunca le puedo olvidar; 
Callar sus favores no quiero, 
Voy siempre a Jesús a alabar. 
Lo sé, Lo sé,  
Comprado con sangre yo soy; 
Lo sé, Lo sé,  
Con Cristo al cielo yo voy.  
 
Yo sé que me espera corona, 
La cual a los fieles dará 
Jesús Salvador, en el cielo 
Mi alma con Él estará. 
Lo sé, Lo sé,  
Comprado con sangre yo soy; 
Lo sé, Lo sé,  
Con Cristo al cielo yo voy. 

Verso de Biblia: Bendito el Señor Dios de Israel, que ha 
visitado y redimido a su pueblo. Lucas 1:68 RVR1995 



 

19 Rock of Ages 
Augustus M. Toplady Thomas Hastings 

Rock of Ages, cleft for me,  
Let me hide myself in Thee, 
Let the water and the blood,  
From Thy wounded side which flowed, 
Be of sin the double cure,  
Cleanse me from its guilt and power. 
 
Not the labors of my hands 
Can fulfill Thy law’s demands. 
Could my zeal no respite know, 
Could my tears forever flow, 
All for sin could not atone; 
Thou must save, and Thou alone. 
 
While I draw this fleeting breath, 
When mine eyes shall close in death, 
When I soar to worlds unknown, 
See Thee on Thy judgment throne 
Rock of Ages, cleft for me,  
Let me hide myself in Thee! 

Bible Verse: The LORD is my rock and my fortress and my 
deliverer, my God, my rock, in whom I take refuge, my shield, and 
the horn of my salvation, my stronghold. Psalm 18:2 ESV 



 

Roca de la Eternidad 19
  

Roca de la eternidad, 
Fuiste abierta para mí; 
Sé mi escondedero fiel; 
Sólo encuentro paz en Ti: 
Eres puro manantial 
En el cual lavado fui. 
 
Aunque yo aparezca fiel, 
Y aunque llore sin cesar, 
Del pecado no podré  
Justificación lograr; 
Sólo en Ti, teniendo fe,  
Puedo mi perdón hallar. 
 
Mientras deba aquí vivir, 
Mi postrer suspiro al dar, 
Cuando vaya a responder  
A tu augusto tribunal: 
Sé mi escondedero fiel, 
Roca de la eternidad. 

Verso de Biblia: Jehová, roca mía y castillo mío, mi libertador; 
Dios mío, fortaleza mía, en él confiaré; mi escudo y la fuerza de mi 
salvación, mi alto refugio. Salmos 18:2 RVR95 



 

20 The Old Rugged Cross 
George Bennard  George Bennard 

On a hill far away, stood and old rugged cross, 
The emblem of suffering and shame; 
And I love that old cross where the dearest and best 
For a world of lost sinners was slain. 
So I’ll cherish the old rugged cross,  
Till my trophies at last I lay down, 
I will cling to the old rugged cross, 
And exchange it someday for a crown. 
 
Oh, that old rugged cross, so despised by the world, 
Has a wondrous attraction for me; 
For the dear lamb of God left His glory above, 
To bear it bear it to dark Calvary. 
So I’ll cherish the old rugged cross,  
Till my trophies at last I lay down, 
I will cling to the old rugged cross, 
And exchange it someday for a crown. 
 
To the old rugged cross I will ever be true, 
Its shame and reproach gladly bear; 
Then He’ll call me some day to my home far away, 
Where His glory, forever I’ll share. 
So I’ll cherish the old rugged cross,  
Till my trophies at last I lay down, 
I will cling to the old rugged cross, 
And exchange it someday for a crown. 

Bible Verse: And He went out, bearing His own cross, to the 
place called the place of a skull, which in Aramaic is called 
Golgotha. John 19:17 ESV 



 

En el Monte Calvario 20
  

En el monte Calvario se vio una cruz, 
Emblema de afrenta y dolor, 
Y yo quiero esa cruz do murió mi Jesús 
Por salvar al más vil pecador. 
¡OH! yo siempre amaré a esa cruz, 
En sus triunfos mi gloria será; 
Y algún día en vez de una cruz, 
Mi corona Jesús me dará. 
 

Aunque el mundo desprecie la cruz de Jesús, 
Para mi tiene suma atracción, 
Porque en ella llevó el Cordero de Dios 
Mi Pecado y mi condenación. 
¡OH! yo siempre amaré a esa cruz, 
En sus triunfos mi gloria será; 
Y algún día en vez de una cruz, 
Mi corona Jesús me dará. 
 

Yo seré siempre fiel a la cruz de Jesús, 
Sus desprecios con el sufriré; 
Y algún día feliz con los santos en luz, 
Para siempre su gloria tendré; 
¡OH! yo siempre amaré a esa cruz, 
En sus triunfos mi gloria será; 
Y algún día en vez de una cruz, 
Mi corona Jesús me dará. 

Verso de Biblia: Él, cargando su cruz, salió al lugar llamado de 
la Calavera, en hebreo, Gólgota. Juan 19:17 RVR1995 



 

21 There is a Fountain 
William Cowper 19th Century Camp Meeting Tune 

There is a fountain filled with blood 
Drawn from Immanuel’s veins; 
And sinners plunged beneath that flood,  
Lose all their guilty stains,  
Lose all their guilty stains,  
Lose all their guilty stains; 
And sinners plunged beneath that flood,  
Lose all their guilty stains. 
 
E’er since, by faith, I saw the stream  
Thy flowing wounds supply, 
Redeeming love has been my theme,  
And shall be till I die,  
And shall be till I die,  
And shall be till I die; 
Redeeming love has been my theme,  
And shall be till I die.  
 
Dear dying Lamb, Your precious blood  
Shall never lose its power 
Till all the ransomed church of God  
Be saved, to sin no more. 
Be saved, to sin no more,  
Be saved, to sin no more; 
Till all the ransomed church of God  
Be saved, to sin no more. 

Bible Verse: On that day there shall be a fountain opened for the 
house of David and the inhabitants of Jerusalem, to cleanse them 
from sin and uncleanness. Zechariah 13:1 ESV 



 

Hay Una Fuente Sin Igual 21
  

Hay una fuente sin igual  
De sangre de Emmanuel, 
En donde lava cada cual  
Las manchas que hay en él. 
Las mancas que hay en él,  
Las manchas que hay en él,  
En donde lava cada cual  
Las manchas que hay en él. 
 

Y yo también mi pobre ser  
Allí logré lavar; 
La gloria de su gran poder  
Me gozo en ensalzar. 
Me gozo en ensalzar,  
Me gozo en ensalzar. 
La gloria de su gran poder  
Me gozo en ensalzar. 
 

¡Eterna fuente carmesí!  
¡Raudal de puro amor! 
Se lavará por siempre en ti  
El pueblo del Señor. 
El pueblo del Señor,  
El pueblo del Señor. 
Se lavará por siempre en ti  
El pueblo del Señor.  

Verso de Biblia: En aquel tiempo habrá un manantial abierto 
para la casa de David y para los habitantes de Jerusalén, para la 
purificación del pecado y de la inmundicia. Zacarías 13:1 
RVR1995 



 

22 There is Power in the Blood 
Lewis E. Jones Lewis E. Jones 

Would you be free from the burden of sin? 
There’s power in the blood, power in the blood; 
Would you o’er evil a victory win? 
There’s wonderful power in the blood. 
There is power, power, wonder-working power 
In the blood of the Lamb; 
There is power, power, wonder-working power  
In the precious blood of the lamb. 
 

Would you be free from your passion and pride? 
There’s power in the blood, power in the blood; 
Come for a cleansing to Calvary’s tide; 
There’s wonderful power in the blood. 
There is power, power, wonder-working power 
In the blood of the Lamb; 
There is power, power, wonder-working power  
In the precious blood of the lamb. 
 

Would you do service for Jesus your King? 
There’s power in the blood, power in the blood; 
Would you live daily His praises to sing? 
There’s wonderful power in the blood. 
There is power, power, wonder-working power 
In the blood of the Lamb; 
There is power, power, wonder-working power  
In the precious blood of the lamb. 

Bible Verse: So Jesus also suffered outside the gate in order to 
sanctify the people through His own blood.  Hebrews 13:12 ESV 



 

¿Quieres Ser Salvo? 22
  

¿Quieres ser salvo de toda maldad? 
Tan sólo hay poder en mi Jesús 
¿Quieres vivir y gozar santidad? 
Tan sólo hay poder en Jesús 
Hay poder, poder, sin igual poder 
En Jesús quien murió; 
Hay poder, poder, si igual poder 
En la sangre que Él vertió. 
 

¿Quieres ser libre de orgullo y pasión? 
Tan sólo hay poder en mi Jesús. 
¿Quieres vencer toda cruel tentación? 
Tan sólo hay poder en Jesús. 
Hay poder, poder, sin igual poder 
En Jesús quien murió; 
Hay poder, poder, si igual poder 
En la sangre que Él vertió. 
 

¿Quieres servir a tu Rey y Señor? 
Tan sólo hay poder, poder, en mi Jesús. 
Ven, y ser salvo podrás en su amor, 
Tan sólo hay poder en Jesús. 
Hay poder, sin igual poder 
En Jesús quien murió; 
Hay poder, poder, si igual poder 
En la sangre que Él vertió. 

Verso de Biblia: Por lo cual también Jesús, para santificar al 
pueblo mediante su propia sangre, padeció fuera de la puerta. 
Hebreos 13:12 RVR1995 



 

23 There Shall be Showers 
Daniel W. Whittle  James McGranahan 

There shall be showers of blessing; This is the promise of love; 
There shall be seasons refreshing, Sent from the Savior above. 
Showers of blessing, Showers of blessing we need: 
Mercy drops round us are falling, But for the showers we plead. 
 
There shall be showers of blessing, Precious reviving again; 
Over the hills and the valleys, Sound of abundance of rain. 
Showers of blessing, Showers of blessing we need: 
Mercy drops round us are falling, But for the showers we plead. 
 
There shall be showers of blessing: Send them upon us, Oh Lord; 
Grant to us now a refreshing, Come, and now honor Thy word. 
Showers of blessing, Showers of blessing we need: 
Mercy drops round us are falling, But for the showers we plead. 
 
There shall be showers of blessing: Oh, that today they might fall, 
Now as to God we’re confessing, Now as on Jesus we call! 
Showers of blessing, Showers of blessing we need: 
Mercy drops round us are falling, But for the showers we plead. 

Bible Verse: And I will make them and the places all around my 
hill a blessing, and I will send down the showers in their season; 
they shall be showers of blessing. Ezekiel 34:26 ESV 



 

Lluvias de Gracia 23
  

Dios nos ha dado promesas: Lluvias de gracia enviaré, 
Dones que os den fortaleza; Gran bendición os daré. 
Lluvias de gracia, Lluvias pedimos, Señor 
Mándanos lluvias copiosas, Lluvias del Consolador. 
 
Cristo nos dio la promesa Del santo Consolador, 
Dándonos paz y pureza, Para su gloria y honor. 
Lluvias de gracia, Lluvias pedimos, Señor 
Mándanos lluvias copiosas, Lluvias del Consolador 
 

¡OH Dios, a todo creyente Muestra tu amor y poder! 
Tú eres de gracia la fuente, Llena de paz nuestro ser. 
Lluvias de gracia, Lluvias pedimos, Señor 
Mándanos lluvias copiosas, Lluvias del Consolador. 
 

Obra en tus siervos piadosos Celo, virtud y valor, 
Dándonos dones preciosos, Dones del Consolador. 
Lluvias de gracia, Lluvias pedimos, Señor 
Mándanos lluvias copiosas, Lluvias del Consolador. 

Verso de Biblia: Y daré bendición a ellos y a los alrededores de 
mi collado, y haré descender la lluvia en su tiempo: lluvias de 
bendición serán. Ezequiel 34:26 RVR1995 



 

24 What a Friend We Have in Jesus 
Joseph Scriven Charles C. Converse 

What a friend we have in Jesus,  
All our sins and griefs to bear! 
What a privilege to carry,  
Everything to God in prayer! 
Oh, what peace we often forfeit,  
Oh, what needless pain we bear, 
All because we do not carry,  
Everything to God in prayer! 
  
Have we trials and temptations?  
Is there trouble anywhere? 
We should never be discouraged,  
Take it to the Lord in prayer. 
Can we find a friend so faithful,  
Who will all our sorrows share? 
Jesus knows our every weakness,  
Take it to the Lord in prayer. 
  
Are we weak and heavy laden,  
Cumbered with a load of care? 
Precious Savior, still our refuge;  
Take it to the Lord in prayer. 
Do your friends despise, forsake you?  
Take it to the Lord in prayer. 
In His arms He’ll take and shield you; 
You will find a solace there. 

Bible Verse: Greater love has no one than this, that someone 
lays down his life for his friends. John 15:13 ESV 



 

¡OH, Qué Amigo nos es Cristo! 24
  

¡OH, qué amigo nos es Cristo!  
Él llevó nuestro dolor, 
Y nos manda que no llevemos  
Todo a Dios en oración. 
¿Vive el hombre desprovisto  
De paz, gozo y santo amor? 
Esto es porque no llevamos  
Todo a Dios en oración. 
 
¿Vives débil y cargado  
De cuidados y temor? 
A Jesús, refugio eterno,  
Dile todo en oración. 
¿Te desprecian tus amigos?  
Dilo a Cristo en oración; 
En sus brazos de amor tierno  
Paz tendrá tu corazón. 
 
Jesucristo es nuestro amigo:  
De esto prueba Él nos dio 
Al sufrir el cruel castigo  
Que el culpable mereció. 
Y su pueblo redimido  
Hallará seguridad 
Fiando en este amigo eterno  
Y esperando en su bondad. 

Verso de Biblia: Nadie tiene un mayor amor que éste: que uno 
ponga su vida por sus amigos.  Juan 15:13 RVR1995 



 

25 When I Survey the Wondrous Cross 
Isaac Watts  Lowell Mason 

When I survey the wondrous cross, 
On which the Prince of glory died, 
My richest gain I count but loss, 
And pour contempt on all my pride. 
 
Forbid it Lord, that I should boast, 
Save in the death of Christ my God; 
All the vain things that charm me most, 
I sacrifice them to His blood. 
 
See, from His head, His hands, His feet, 
Sorrow and love flow mingled down; 
Did e’er such love and sorrow meet, 
Or thorns compose so rich a crown? 
 
Were the whole realm of nature mine, 
That were a tribute far too small; 
Love so amazing, so divine, 
Demands my soul, my life, my all. 

Bible Verse: But far be it from me to boast except in the cross of 
our Lord Jesus Christ, by which the world has been crucified to 
me, and I to the world. Galatians 6:14 ESV 



 

La Cruz Excelsa 25
  

La cruz excelsa al contemplar 
Do Cristo allí por mí murió, 
Nada se puede comparar 
A las riquezas de su amor. 
 
Yo no me quiero, Dios, gloriar 
Más que en la muerte del Señor. 
Lo que mas pueda ambicionar 
Lo doy gozoso por su amor. 
 
Ved en su rostro, manos, pies, 
Las marcas vivas del dolor; 
Es imposible comprender 
Tal sufrimiento y tanto amor. 
 
El mundo entero no será 
Dádiva digna de ofrecer. 
Amor tan grande y sin igual 
En cambio exige todo el ser. 

Verso de Biblia: Pero lejos esté de mí gloriarme, sino en la cruz de 
nuestro Señor Jesucristo, por quien el mundo ha sido crucificado 
para mí y yo para el mundo. Gálatas 6:14 RVR1995 



 
 

WÉåÉÄÉzç 
 

Praise God from Whom all blessings flow, 
Praise Him all creatures here below, 
Praise Him above you heavenly hosts, 
Praise Father, Son, and Holy Ghost! 

 
WÉåÉÄÉz•t 

 
A Dios, el Padre celestial,  
Al Hijo, nuestro Redentor,  

Al eternal Consolador,  
Unidos todos, alabad. 
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